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1. kapitola

NeZ Chriss poloZila hrnecek na polici k ostatnim, jeSté jednou si ho
prohlédla. Byl to dnes posledni, ktery udélala, a chtéla se piresvédcit, ze
je stejny jako vSechny piedchozi, které v uplynulych hodinach vznikly
pod jejima rukama. AZ vyschnou a budou je davat do pece, bude pozdé
pokouset se cokoli opravovat, to védéla moc dobre. Nejednou to
zkousSela. A vZdycky marné.

Tentokrat mohla postavit hrnecek spokojené na polici. Nenasla
na ném nic, co by bylo potreba opravit. Pro dnesek méla hotovo, ted
konecné mohla vyrazit ven za ostatnimi. Urcité se jich uZ seslo hodné,
i kdyZ pochybovala, Ze tam uZ budou tplné vSichni. Mnoho lidi z mésta
dochazelo i po setméni.

Tak, jako kazdy rok, se tento den, ktery byl tak dlouhy, jako bude
nadchazejici noc, schazeli lidé z Albury na louce pod skalou. Zapalil se
tam velky ohen, povidalo se, zpivalo a tancilo. Kdyz byla mladsf, vidycky
se moc tésila na brambory, které se na chvili ukladaly do popela, aby se
z ného pak horké vytahly a oni si na nich mohli pochutnat. Dopadlo to
pokazdé stejné. Sotva je vyndali, upustili je do travy, protozZe je zacaly
palit prsty. AZ po chvilce, kdyZ mirné vychladly, to zkusili znovu. Sloupli
znich slupku SedocCernou od popela a opatrné se do nich zakousli.
V ruce je uz udrZeli, ale na spolknuti byvaly porad dost horké. Museli
tedy znovu Cekat a az po dalsi chvili se mohli pustit do hodovani s chuti
a bez zdrzenlivosti.

Vlastné se na to docela tésila i ted, napadlo ji, kdyz vyrazela z jejich
hrn¢irské dilny.

Jak spravné odhadla, mnozi vyrazili na louku diiv nez ona. Ohen uz
zapalili, a tak i z dalky mohla vidét kour stoupajici vysoko k obloze.
Zadivala se na tmavy pruh stoupajici vzhiiru cistou oblohou.
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Nahle ji asmév zmizel ztvare. Jeji mysl zaplavily vzpominky.
Vzpominky na obrovsky dym z nesrovnatelné vétsiho ohné.

Ten poZar tenkrat znamenal konec jejiho détstvi. Konec lavorie.

Rada moudrych tehdy rozhodla, aby déti utekly. Tedy aby utekli
vSichni ti, ktefi byli natolik mali a hubeni, Ze se mohli protahnout tou
pachnouci stokou, kterou odtékaly splasSky zlavorie kamsi pryc.
Zaroven to vSak mohly byt jen déti dost velké na to, aby pak zvladly cestu
do Albury. Mély jit k Brentovi, obchodnikovi, ktery se tam o né mél
postarat, nez se budou moci vratit. Na cestu se jich nevydalo ani dvacet.
V dopise, co Rada Brentovi napsala, bylo vSechno vysvétleno. Byla to
jedind moznost, jak uniknout tomu, co se v lavorii stalo. Jina cesta pro
né neexistovala.

Sotva vSichni prolezli smradlavou stokou, vydali se opatrné dal
od nebezpecného mista na pokraji bazin. Byli uz kus cesty od lavorie,
kdyz dosli na prijemnou mytinu, kde se citili v bezpeci natolik, Ze na
chvilku zastavili a ohlédli se zpatky. Naposledy se chtéli podivat na svij
domov, ktery museli na néjakou dobu opustit.

To, co uvidéli, jim ale vyrazilo dech.

Dym. Plameny.

Dodnes Chriss nevi, kdo to vlastné zapalil. Nikdo o tom nechtél
mluvit. Byli to jejich nepratelé? DoSlo k tomu nestastnou nahodou?
Nebo o tom rozhodla Rada, aby se pokusila odldkat pozornost a dat
Sanci i dospélym z lavorie?

Ztraty byly nedozirné.

Ale mohlo to viibec dopadnout néjak jinak?

Tenkrat si myslela, stejné jako ostatni chlapci a divky, Ze maji
z lavorie jen na néjakou dobu odejit. Védéli, Ze to tam ted’ pro né neni
bezpecné. Méli si myslet, Ze to je jen na chvili, Ze se tam vrati. Byli
presvédceni, Ze se zase vrati domi ke svym rodinam. Chriss tomu chtéla
vérit, i kdyZ uz nebyla tak mala. TouZzila vérit tomu, co dospéli détem
v lavorii tekli. Chtéla mit tu nadéji. Pfipustit si cokoli jiného by bylo
nesnesitelné.



»Nebojte se, vSechno bude dobré. Zase se za chvili uvidime.“

To jim ftikali rodice, kdyZ se s nimi loucili. State¢né se na né
usmivali, a pfitom se jim v oCich leskly slzy. Jen stéZi v nich ukryvali stin
zoufalstvi a obrovskou bolest. Oni to védeéli. Védéli, ze jim davaji falesné
sliby a plané nadéje. Bylo to tak lepsi. Chtéli pro déti dlouhy a spokojeny
zivot. Néco, co uZ tady v lavorii mit nemohly. Proto se s nimi museli
rozloucdit.

Ve vzpominkach se Chriss vratila do toho dne, kdy jejich
bezstarostné détstvi tak nahle skoncilo. I kdyz tak tplné bezstarostné
taky vZdycky nebylo...

,Chriss, das$ si?“ vytrhla ji nahle ze vzpominani Nola. Podavala ji
opecené jablko a Chriss si az ted’ uvédomila, Ze zatim dosla na louku
pod skalou, kde uz probihala tradi¢ni alburska oslava.

,Diky, rada,” prikyvla Chriss a prisedla na travu k ostatnim.

,Pozor, je horké!" stihla ji jeSté Nola v€as upozornit. Jablek bylo
v této dobé dost. Kdyz to ptijde tak dobte jako minuly rok, vydrzi jim
pres celou dlouhou zimu, neZ sem dorazi opét karavany kupct z jihu.
Meéli Stésti, Ze bydleli v Albury, na kriZovatce dvou vyznamnych
obchodnich cest. Méli tak dostatek zbozZi jak zjihu, tak od severnich
mést. Presto v zimé, kdy i tady bylo pomérné dost snéhu, karavany z jihu
na cestu nevyrazely. A z Alfarku a Porie, mést na severu, uz vibec ne.
Obcas sem zavital néjaky osamély kupec, ale nato se nedalo moc
spoléhat.

»Myslite, Ze letos jesté prijedou kupci z Alfarku?“

,Urcité. Nenechaji si ujit prilezitost privézt sem zasoby ryb na zimu.
Dobre védi, jak hodné toho prodaji.”

»,Neumim si pfedstavit zimu bez tresek.”

»A oni si urcité neumi predstavit zimu bez vina. Anders piivezl
z jihu pofadnou zasobu. Je moc dobré, vCera jsme ho u Niklase trochu
ochutnali,” podotkl Knut.

»10 tedy byla ochutnavka,“ odfrkla si jeho Zena. , Vratili jste se nékdy
nad ranem a vzbudili cely dim.”



»,Méli jsme dobrou naladu. Tak se uZ nezlob.”

Zena zavrtéla nesouhlasné hlavou, ale nebranila se, kdyZ ji chtél
obejmout a dat ji pusu. Nejspi$ se nezlobila tak moc, jak davala najevo.

»,Co nového s Veru?“ obratila se Chriss na plavovlasku, jen o par let
starsi, nez byla ona sama. Byla to Alana, koSikarova zena. Chriss védéla,
jaké trapeni prozivaji se svou dcerou. Alana ji zacala vypravét
o poslednich sporech a hadkach, které spolu s dcerou mély. Nemély to
jednoduché. Chriss se rozhlédla kolem sebe. Ale kdo to méa jednoduché?
Kosikari, kupci, tesafi, rolnici... Kazdy obcas prozival néco, co nebylo
snadné. Jen to nékteri dokazali skryvat 1épe neZ ostatni. Jako tfeba
Anders, mlady a dalo by se fici UspéSny kupec. Na ném malokdo poznal,
Ze by mél néjaké trapeni. Nebo si moZna neptipoustél nic tak hodné, aby
ho to trapilo. Obchody Sly dobte, byl zdravy a doma zadné velké starosti
nemeél. Vzdycky, kdyZ se potkali a dali se do reci, byl plny energie, dobré
nalady a ochotné se s ni podélil o novinky. U néj nic nevypadalo jako
problém. A kdyZ mu sama vypravéla, co proZiva, rychle ji nabidl néjaké
feseni, jak se mit jeSté 1épe. Ne vzdy si Chriss brala jeho rady k srdci
aridila se jimi. VétSinou ji nepripadaly tak dobré a spravné, aby podle
nich jednala, ale stejné ji bylo milé, Ze se staral a radil ji. Obvykle se s nim
vidala jen kvili obchodlim, vozil vyrobky z jejich dilny do velkych mist,
kde o né nastésti byl stale dostatecné velky zajem, takze méli prace dost.

»SlySeli jste uz o tom maserovi z Porie?” zeptal se Rob, kdyz se
setmélo. VSichni méli plna bricha, divali se do plamenti a pomalu na né
padala tnava.

.Kterého myslis?“ zajimala se Elis. O masSerech tady spiS jen
slychavali, nez Ze by méli prilezitost se s nimi setkavat. Béhem zimy se
sem nékdo z nich dostal jen parkrat, i kdyz starousedlici pamatovali
i zimy, kdy se tu ukazali ¢astéji. Praci maSert bylo spojovat naro¢nou
cestou pres hory severni mésta Alfark a Porii. V letnich mésicich, kdy se
dalo plavit pfes mofte, vyuZzivali obchodnici radéji vodni cestu. Byla pro
né dostatecné rychla a mohli pievazet i vétsi naklad. V zimé to vSak
neslo. Vmofi byly nebezpecné ledové kry a za vétrného pocasi, které
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kazdou chvili hrozilo snéhovymi bouremi, se na mote neodvazovali ani
zkuSeni ndmorinici. Védéli moc dobfre, Ze podstupovat toto riziko se
nevyplaci. Mnozi to zkusili, a jen malokdo se vratil.

Pozemni spojeni mezi Alfarkem a Porii bylo tedy bud’ pies hory
nebo oklikou, praveé pies Albury. Tato cesta trvala nékolik dni, a to za
dobrého pocasi. Ve vanici, tfeskutém mrazu a navatém prachovém
snéhu se bézné protahla na tydny. Zbyvala tedy stezka pres hory, kterou
jezdili maSefi se svymi psimi spreZenimi. Nebylo to ale ani tak
jednoduché, a tak se béhem dlouhych zimnich mésicti obchody témér
nevedly.

Cest se sice konalo co nejméné, ale i tak bylo potifeba spojeni
udrzovat - nékdy kvili dilezitym zpravam, nékdy kvili lektvarim
a hojivym mastem. Proto byli masSefi na severu tak duleziti.
A obdivovani byli vSude.

Elis rdda naslouchala jakémukoli pribéhu o maserech. V jejich o¢ich
byli néco jako bajni hrdinové. I ted’ sedéla celd napnutd, oci ji zatily
a dychtivé cekala, co nového se o nich dozvi. Zimu vitala s nadSenim.
Kazdy den doufala, Ze knim tfeba pravé dnes dorazi sané tazené
smeckou krasnych pst sdlouhou srsti, vedenych neohroZenym
maserem.

Chriss se pousmala, i kdyZ v duchu si upfimné ptriznala, Ze ji
rozumi. Kdyz byla mladsi, vinimala to podobné jako ted’ Elis. Podle toho,
co se sem knim doneslo, byl Zivot ve méstech na severu dost tvrdy.
A v horach jesté vic. MaSeri se ale Zivili pravé tim, Ze vyraZzeli na cesty
pres ta nehostinna mista. Sami, jen oni a jejich psi. Bez ohledu na to,
jestli se jim chtélo nebo zda byli unaveni, bez ohledu na pocasi. Kdyz
bylo potieba, vyrazili. Mohlo mrznout, mohla byt vanice nebo mlha tak
husta, Ze sami nevidéli ani na vedouciho psa, nic z toho je nemohlo
odradit. Jejich odvaha a vydrz byla obdivuhodna. Jejich znalost horskych
cestinebezpeci, kterym se museli vyhnout, stejné jako jejich schopnost
postarat se o smecku a prezit, i kdyz na nékolik dni uvdznou na cesté bez
moznosti pokracovat, byla povéstna.
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